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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA CONSILIULUI

din 18 iunie 2012

privind pozitia care urmeazid si fie adoptatdi de citre Uniunea Europeand in cadrul comitetelor

relevante ale Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la

adaptarea la progresul tehnic a Regulamentelor nr. 11, 13H, 30, 44, 49, 54, 64, 101, 106 si 121

si a Regulamentului tehnic global nr. 1 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei
Natiunilor Unite privind elementele de blocare si de sustinere a usilor

(2012/348/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114 si articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

1)

()
)

JO
Jjo

In conformitate cu Decizia 97/836/CE a Consiliului (1),
Comunitatea a aderat la Acordul Comisiei Economice
pentru  Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
(denumitd in continuare ,UNECE”) privind adoptarea
specificatiilor tehnice uniforme pentru vehiculele cu
roti, echipamente si componente care pot fi montate
sifsau folosite la vehicule cu roti si conditiile pentru
recunoagterea reciprocd a omologdrilor acordate pe
baza acestor specificatii (denumit in continuare
»Acordul revizuit din 1958”).

In conformitate cu Decizia 2000/125/CE a Consiliului (3),
Uniunea a aderat la Acordul privind stabilirea de norme
tehnice mondiale aplicabile vehiculelor cu roti, echipa-
mentelor si componentelor care pot fi montate sifsau
utilizate la vehiculele cu roti (denumit in continuare
y,acordul paralel”).

Directiva 2007/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 5 septembrie 2007 de stabilire a unui
cadru pentru omologarea autovehiculelor si remorcilor
acestora, precum si a sistemelor, componentelor si
unitdtilor tehnice separate destinate vehiculelor respective

L 346, 17.12.1997, p. 78.

L 35, 10.2.2000, p. 12.

(Directivd-cadru) () a inlocuit sistemele de omologare ale
statelor membre cu o procedurd de omologare a Uniunii,
care stabileste un cadru armonizat cuprinzand dispozitiile
administrative si cerintele tehnice generale pentru toate
vehiculele, sistemele, componentele si unitdtile tehnice
separate noi. Directiva mentionatd a incorporat regula-
mentele UNECE in sistemul de omologare de tip pentru
vehicule al UE, fie ca cerinte pentru omologarea de tip,
fie ca alternative la legislatia Uniunii. De la adoptarea
Directivei 2007/46/CE, regulamentele UNECE au
inlocuit din ce in ce mai mult legislatia Uniunii in
cadrul omologdrii de tip pentru vehicule a UE.

Avind in vedere experienta acumulatd si evolutiile
tehnice, cerintele referitoare la anumite elemente sau
aspecte cuprinse in Regulamentele UNECE nr. 11, 13H,
30, 44, 49, 54, 64, 101, 106 si 121 si la Regulamentul
tehnic mondial nr. 1 al UNECE trebuie adaptate.

Este necesard stabilirea pozitiei de adoptat in numele
Uniunii in cadrul comitetului administrativ al Acordului
revizuit din 1958 si al comitetului executiv al Acordului
din 1998 cu privire la modificdrile care trebuie aduse
actelor mentionate ale UNECE.

Misurile stabilite in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului tehnic pentru autovehicule,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia de adoptat de citre Uniunea Europeand in cadrul comi-
tetului administrativ al Acordului revizuit din 1958 si al comi-
tetului executiv al Acordului din 1998, ale cdror reuniuni se vor
desfisura in perioada 25-29 iunie 2012, este si voteze in
favoarea modificdrilor propuse enumerate in anexd.

() JO L 263, 9.10.2007, p. 1.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 18 iunie 2012.

Pentru Consiliu

Presedintele
M. GJERSKOV

ANEXA

Lista mentionati la articolul 1

Propunerea de completare 3 la seria de modificiri 03 la Regulamentul nr. 11
(incuietori si balamale de usd)

ECE/TRANS/WP.29/2012/41

Propunerea de completare 14 la Regulamentul nr. 13-H (frdne ale vehiculelor de
categoriile M1 si N1)

ECE/TRANS/WP.29/2012/47

Propunerea de completare 17 la seria de modificiri 02 la Regulamentul nr. 30
(pneuri pentru autoturisme si remorcile acestora)

ECE/TRANS/WP.29/2012/48

Propunerea de completare 5 la seria de modificiri 04 la Regulamentul nr. 44
(sisteme de retinere pentru copii)

ECE/TRANS/WP.29/2012/44

Propunere pentru seria de modificiri 06 la Regulamentul ONU nr. 49 [emisii
provenite de la motoarele cu aprindere prin comprimare si cu aprindere prin
scanteie (alimentate cu GN si GPL)]

ECE/TRANS/WP.29/2012/45

Propunerea de completare 18 la Regulamentul nr. 54 (pneuri pentru vehicule
comerciale si remorcile acestora)

ECE/TRANS/WP.29/2012/49

Propunerea de corectare 3 la versiunea revizuitd 2 la Regulamentul nr. 54 (pneuri
pentru vehicule comerciale si remorcile acestora)

ECE/TRANS/WP.29/2012/52

Propunerea de completare 2 la seria de modificiri 02 la Regulamentul nr. 64
(unitate de rezervd temporard, anvelope cu posibilitate de rulare pe jantd, sistem
de rulare pe jantd si sisteme de monitorizare a presiunii pneurilor)

ECE/TRANS/WP.29/2012/50

Propunerea de completare 1 la seria de modificari 01 la Regulamentul nr. 101
(emisii de CO,/consum de combustibil)

ECE/TRANS/WP.29/2012/46

Propunerea de completare 9 la Regulamentul nr. 106 (pneuri pentru vehicule
agricole)

ECE/TRANS/WP.29/2012/51

Propunere pentru seria de modificdri 01 la Regulamentul nr. 121 (identificarea
comenzilor, a martorilor si a indicatoarelor)

ECE/TRANS/WP.29/2012/30

Propunere de modificare 1 la Regulamentul tehnic mondial nr. 1 (elemente de
blocare si de sustinere a usilor)

ECE/TRANS/WP.29/2012/56
ECE/TRANS/WP.29/2012/57

ECE/TRANS/WP.29/2012/AC.3/18
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 582/2012 AL COMISIEI

din 2 iulie 2012

de autorizare a substantei active bifentrin, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare, si
de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de
abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale Consiliu-
lui (*), in special articolul 13 alineatul (2) si articolul 78 alineatul

),

intrucat:

1)

in conformitate cu articolul 80 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, Directiva 91/414/CEE
a Consiliului (%) se aplicd in cazul substantelor active
pentru care a fost stabilit caracterul complet al cererilor
in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr.
33/2008 al Comisiei din 17 ianuarie 2008 de stabilire a
normelor de aplicare a Directivei 91/414/CEE a
Consiliului in privinta unei proceduri ordinare si a unei
proceduri accelerate de evaluare a substantelor active
previzute in programul de lucru mentionat la articolul 8
alineatul (2) din directiva respectivd, dar care nu au fost
incluse in anexa I la aceasta (’), in ceea ce priveste
procedura si conditiile de autorizare. Bifentrin este o
substantd activd pentru care a fost stabilit caracterul
complet al cererii in conformitate cu regulamentul
respectiv.

Regulamentele  (CE) nr. 4512000 () si (CE)
nr. 1490/2002 (°) ale Comisiei stabilesc normele de
punere in aplicare a etapelor a doua si a treia ale
programului de lucru mentionat la articolul 8 alineatul
(2) din Directiva 91/414/CEE, precum si o listd de
substante active care urmeazd si fie evaluate in vederea
eventualei lor includeri in anexa I la Directiva
91/414/CEE. Lista respectivd include substanta bifentrin.
Prin Decizia 2009/887/CE a Comisiei (°) s-a decis ca
substanta bifentrin si nu fie inclusd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE.

309, 24.11.2009, p. 1.
230, 19.8.1991, p. 1.

55, 29.2.2000, p. 25.
224, 21.8.2002, p. 23.
318, 4.12.2009, p. 41.

JoL
JoL
JO L 15, 18.1.2008, p. 5.
JoL
JoL
JoL

(3)

in temeiul articolului 6 alineatul (2) din Directiva
91/414/CEE, notificatorul initial (denumit in continuare
ysolicitantul”’) a prezentat o noud cerere, solicitand
aplicarea procedurii accelerate previzute la articolele
14-19 din Regulamentul (CE) nr. 33/2008.

Cererea a fost transmisd Frantei, care a fost desemnati
stat membru raportor prin Regulamentul (CE)
nr. 1490/2002. Perioada pentru procedura acceleratd a
fost respectatd. Specificatia substantei active si utilizarile
propuse sunt identice cu cele care au ficut obiectul
Deciziei  2009/887/CE.  Cererea  respectivd  este
conformd, de asemenea, cu celelalte cerinte de fond si
de procedurd mentionate la articolul 15 din Regula-
mentul (CE) nr. 33/2008.

Franta a evaluat informatiile suplimentare transmise de
solicitant si a redactat un raport suplimentar. Raportul
a fost comunicat Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”) si
Comisiei la 6 august 2010. Autoritatea a comunicat
raportul suplimentar celorlalte state membre si solici-
tantului pentru observatii si a transmis Comisiei obser-
vatiile primite. in conformitate cu articolul 20 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 33/2008 si la solicitarea
Comisiei, autoritatea a prezentat Comisiei concluzia sa
referitoare la bifentrin, la data de 11 mai 2011 ().
Proiectul de raport de evaluare, raportul suplimentar si
concluzia autorititii au fost reexaminate de citre statele
membre si Comisie in cadrul Comitetului permanent
pentru lantul alimentar §i sdndtatea animald si au fost
finalizate la 1 iunie 2012 sub forma raportului de
reexaminare al Comisiei pentru bifentrin.

Raportul suplimentar redactat de statul membru raportor
si noua concluzie emisi de autoritate se concentreazi
asupra aspectelor problematice care au condus la nein-
cludere. Respectivele aspecte au fost reprezentate in
special de posibila contaminare a apelor subterane de
citre unul dintre principalele produse rezultind din
degradarea substantei in sol (acidul TFP), de posibila

(') Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance bifenthrin
(Concluzia reexamindrii inter pares a riscului utilizdrii ca pesticid a
substantei active bifentrin). EFSA Journal 2011; 9(5): 2159. 0;8(11):
[101 pp.] doi:10.2903[j.efsa.2011.2159. Document disponibil
online la adresa: www.efsa.europa.cu/efsajournal.htm.
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(10)

subestimare a riscurilor pentru consumatori ca urmare a
numdrului limitat de date cu privire la reziduuri puse la
dispozitie si de absenta cercetdrilor in legiturd cu schema
metabolicd a celor doi izomeri care formeazd substanta
bifentrin. Din punct de vedere ecotoxicologic, riscurile
pentru mamifere, organisme acvatice, rime, artropode
netintd, plante nefintd si macroorganisme netintd din
sol nu au fost examinate suficient.

Noile informatii prezentate de solicitant aratd cd posibila
contaminare a apelor subterane cu bifentrin §i metabolitii
acestuia, inclusiv acid TFP, este scdzutd. Au fost
prezentate date adecvate privind reziduurile si informatii
cu privire la metabolizarea izomerilor care confirma
faptul cd riscurile pentru consumatori sunt acceptabile.
In ceea ce priveste ecotoxicologia, evaluarea mai
detaliatd a riscurilor pentru mamifere, organisme
acvatice, rame, artropode netintd, macroorganisme
netintd si plante netintd a permis identificarea unor
scenarii de riscuri acceptabile pentru speciile in cauza.

In consecintd, datele suplimentare furnizate de solicitant
permit eliminarea aspectelor problematice specifice care
au determinat neincluderea. Nu s-a ridicat nicio altd
problemd de ordin stiintific.

Din diferitele examindri efectuate a reiesit faptul cd este
de asteptat ca produsele de protectie a plantelor care
contin bifentrin sd satisfaci, in general, cerintele
mentionate la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (b)
din Directiva 91/414/CEE, in special in ceea ce priveste
utilizdrile examinate si detaliate in raportul de
reexaminare al Comisiei. Prin urmare, este adecvat ca
substanta bifentrin si fie autorizatd in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

Fird a aduce atingere scenariilor de risc acceptabile in
ceea ce priveste ecotoxicologia, evaluarea riscurilor a
ardtat cd substanta bifentrin ar putea sd prezinte un
potential de bioacumulare. Prin urmare, perioada de
autorizare ar trebui si fie de sapte ani, mai degrabid
decat perioada maximd posibild de zece ani.

(11)  Cu toate acestea, in conformitate cu articolul 13 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 coroborat cu
articolul 6 si avand in vedere datele stiintifice si tehnice
actuale, este necesard includerea anumitor conditii si
restrictii.

(12)  Fird a aduce atingere concluziei conform cireia substanta
bifentrin ar trebui autorizatd, este necesar, in special, si
se solicite unele informatii de confirmare suplimentare.

(13)  In conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009, anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din
25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active
autorizate (') ar trebui modificati in consecintd.

(14)  Masurile prevazute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdnitatea animali,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizarea substantei active

Substanta activd bifentrin, astfel cum este specificatd in anexa I,
este autorizatd sub rezerva conditillor previzute in anexa
respectiva.

Articolul 2

Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 3
Intrarea in vigoare si data aplicarii

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 iulie 2012.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO

() JO L 153, 11.6.2011, p. 1.



ANEXA I

Denumire comund,
numere de identificare

Denumire [UPAC

Puritate (')

Data autorizarii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

Bifentrin
CAS No 82657-04-3
CIPAC No 415

2-metilbifenil-3-ilmetil
(1RS,3RS)-3-[(Z)-2-
cloro-3,3,3-trifluo-
roprop-1-enil]-2,2-
dimetilciclopropancar-
boxilat

sau

2-metilbifenil-3-ilmetil
(1RS)-cis-3-[(Z)-2-
cloro-3,3,3-trifluo-
roprop-1-enil]-2,2-
dimetilciclopropancar-
boxilat

> 930 gfkg

Impuritdti:

Toluen: maximum 5 g/kg

1 august 2012

31 iulie 2019

PARTEA A
Se pot autoriza numai utilizarile ca insecticid.
PARTEA B

Pentru aplicarea principiilor uniforme previzute la articolul 29 alineatul (6) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1107/2009, se vor lua in considerare concluziile raportului de
reexaminare pentru bifentrin, in special apendicele I si II, finalizate de Comitetul
permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald la 1 iunie 2012.

Cu ocazia acestei evaludri generale, statele membre acordd o atentie deosebita:
(a) persistentei in mediu;
(b) riscului de bioacumulare si bioamplificare;

(c) protectia operatorilor si a lucrdtorilor, asigurand faptul ¢ in conditiile de utilizare
se includ aplicarea echipamentelor de protectie individuald corespunzitoare, dupa
caz;

(d) riscului pentru organismele acvatice, in special pentru pesti si nevertebrate,
artropode netintd si albine, asigurand faptul c¢d in conditiile de autorizare se
includ masuri de diminuare a riscurilor, dupd caz.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare cu privire la:
1. toxicitatea reziduald pentru artropodele netintd si potentialul de recolonizare;
2. evolutia si comportamentul metabolitului din sol 4-OH bifentrin;

3. degradarea in sol a izomerilor care formeaza substanta bifentrin, 4-OH bifentrin si
acidul TFP.

Solicitantul trebuie sd inainteze Comisiei, statelor membre si autorititii, informatiile
previzute la punctele 1, 2 si 3 pand la 31 iulie 2014.

Solicitantul trebuie sd prezinte Comisiei, statelor membre si autorititii un program de
monitorizare pentru a evalua potentialul de bioacumulare si bioamplificare in mediul
acvatic §i terestru pand la data de 31 iulie 2013. Rezultatele respectivului program de
monitorizare se prezintd sub forma unui raport de monitorizare statului membru
raportor, Comisiei §i autorittii pand la 31 iulie 2015.

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.

[ANIIAVARS
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ANEXA 11

In partea B din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011, se adaugd urmitoarea rubrica:

Denumire comund,

Nr. numere de identificare Denumire ITUPAC Puritate (¥) Data autorizarii Expirarea autorizarii Dispozitii specifice
.23 Bifentrin 2-metilbifenil-3-ilmetil ~ (IRS,3RS)-3-[(Z)-2- | = 930 g/kg 1 august 2012 31 julie 2019 PARTEA A
cloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enil]-2,2-dimetil-
CAS No ciclopropancarboxilat Impuritati: Se pot autoriza numai utilizdrile ca insecticid.
82657-04-3 sau Toluen: maximum 5 gfkg PARTEA B

CIPAC No 415

2-metilbifenil-3-ilmetil (1RS)-cis-3-[(Z)-2-
cloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enil]-2,2-dimetil-
ciclopropancarboxilat

Pentru aplicarea principiilor uniforme previzute la
articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr.
1107/2009, se vor lua in considerare concluziile
raportului de reexaminare pentru bifentrin, in special
apendicele 1 si 11, finalizate de Comitetul permanent
pentru lantul alimentar i sidndtatea animali la
1 iunie 2012.

Cu ocazia acestei evaludri generale, statele membre
acordd o atentie deosebita:

(a) persistentei in mediu;

(b) riscului de bioacumulare si bioamplificare;

(c) protectiei operatorilor si a lucritorilor, asigurand
faptul cd in conditiile de utilizare se includ

aplicarea echipamentelor de protectie individuald
corespunzitoare, dupd caz;

=
&

riscului pentru organismele acvatice, in special
pentru pesti si nevertebrate, artropode netintd si
albine, asigurand faptul c¢d in conditiile de auto-
rizare se includ misuri de diminuare a riscurilor,
dupi caz.

Solicitantul prezintd informatii de confirmare cu privire
la:

1. toxicitatea reziduald pentru artropodele netintd si
potentialul de recolonizare;

2. evolutia si comportamentul metabolitului din sol 4-
OH bifentrin;

3. degradarea in sol a izomerilor care formeazd
substanta bifentrin, 4-OH bifentrin si acidul TFP.

9/¢/T 1
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Denumire comund,
numere de identificare

Denumire [UPAC

Puritate (*)

Data autorizarii

Expirarea autorizarii

Dispozitii specifice

Solicitantul trebuie si inainteze Comisiei, statelor
membre §i autoritdtii, informatiile previzute la
punctele 1, 2 si 3 pand la 31 julic 2014.

Solicitantul trebuie sd prezinte Comisiei, statelor
membre si autoritdtii un program de monitorizare
pentru a evalua potentialul de bioacumulare si bioam-
plificare in mediul acvatic si terestru pand la data de
31 iulie 2013. Rezultatele respectivului program de
monitorizare se prezintd sub forma unui raport de
monitorizare statului membru raportor, Comisiei §i
autoritatii pand la 31 iulie 2015.”

(*) Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reexaminare.

[ANIIAVARS
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REGULAMENTUL (UE) NR. 583/2012 AL COMISIEI
din 2 iulie 2012

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste utilizarea polisorbatilor (E 432-436) in laptele de cocos

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari ('), in special articolul 10 alineatul
(3) si articolul 30 alineatul (5),

intrucat:

(1)

Anexa II la Regulamentul (CE) nr 1333/2008 stabileste o
listd a Uniunii cu aditivii alimentari autorizati pentru
utilizare in produsele alimentare si conditiile de
utilizare a acestora.

Lista respectivd poate fi modificatd in conformitate cu
procedura previzutdi in Regulamentul (CE) nr.
1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri
comune de autorizare pentru aditivii alimentari,
enzimele alimentare si aromele alimentare ().

In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1331/2008, lista de aditivi alimentari a
Uniunii poate fi actualizatd fie la initiativa Comisiei, fie in
urma unei cereri.

In ce priveste utilizarea monooleatului de polioxietilena
sorbitan (polisorbat 80, E 433) ca emulgator pentru
laptele de cocos, a fost depusd o cerere de autorizare,
care a fost pusd la dispozitia statelor membre.

Laptele de cocos, care este un preparat pe bazi de fructe
obtinut din stratul interior, de sub coaji, al nucii de
cocos si din apd, prin omogenizare, nu-si poate pistra
consistenta de emulsie decat cu ajutorul unui emulgator.
Monooleatul de polioxietilend sorbitan (polisorbat 80, E
433) si polisorbatii (E 432-436) in general au fost
aprobati drept cei mai eficienti emulgatori utilizati in
acest scop in tdrile terte.

Pentru grupul polisorbatilor (E 432-436), Comitetul
stiintific pentru alimentatie, prin avizul sdu din 8 iulie
1983 (%), a stabilit doza zilnicd acceptabild (DZA) la
nivelul de 10 mg/kg de greutate corporald pe zi.

() JO L 354, 31.12.2008, p. 16.
() JO L 354, 31.12.2008, p. 1.
(}) Raportul Comitetului stiintific pentru alimentatie privind emulgatorii,

stabilizatorii, agentii de ingrosare si gelifiantii (seria 15, 1985).

Raportul Comisiei privind doza dieteticd de aditiv
alimentar in Uniunea Europeand (*) a conchis ci poli-
sorbatii (E 432-436) ar putea necesita o evaluare mai
realistd a dozei, care si se bazeze pe nivelurile reale de
consum de aditivi alimentari. Este de asteptat ca Auto-
ritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,Autori-
tatea”) sd realizeze recalcularea dozei in timpul reevaludrii
polisorbatilor (E 432-436), adicd pand la sfarsitul anului
2016, asa cum prevede Regulamentul (UE) nr. 257/2010
al Comisiei (°). Pand atunci, ar trebui examinati in vederea
unei eventuale prelungiri a utilizdrii numai contribuitorii
nesemnificativi la doza totald. Doza preconizatd de poli-
sorbati (E 432-436) consumatd ca urmare a utilizarii
acestora in laptele de cocos, evaluati pe baza datelor
globale de distributie pe piatd a laptelui de cocos
furnizate de solicitant, rdmane cu mult sub DZA si,
prin urmare, nu va duce la o expunere suplimentard
semnificativd. Laptele de cocos nu este un produs de
larg consum, fiind folosit in principal la prepararea
mancirurilor si deserturilor asiatice. Doza estimatd este
neglijabild, reprezentind sub 1 % din DZA, ceea ce nu se
considerd a fi o contributie semnificativd. Ca urmare,
prelungirea utilizarii in acest caz nu este consideratd un
motiv de ingrijorare.

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1331/2008, Comisia trebuie sd solicite
avizul Autoritdtii pentru a actualiza lista de aditivi
alimentari a Uniunii previzutid in anexa II la Regula-
mentul (CE) nr. 1333/2008, cu exceptia cazului in care
actualizarea in cauzd nu este susceptibild de a avea un
efect asupra sinititii oamenilor. Intrucit autorizarea
utilizdrii polisorbatilor (E 432-436) in calitate de emul-
gatori in laptele de cocos constituie o actualizare a listei
care nu este susceptibili de a avea un efect asupra
sdndtdtii oamenilor, nu este necesar sd se solicite avizul
Autoritdtii.

In anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, poli-
sorbatii (E 432-436) sunt autorizati ca grup, ei
apartinand grupului de substante chimice definite drept
amestecuri de sorbitol partial esterificat si de mono- si
dianhidride ale acestuia cu acizi grasi. Prin urmare, este
adecvat si se permitd utilizarea, in laptele de cocos, a
tuturor polisorbatilor (E 432-436) si nu doar a aditivului
alimentar monooleat de polioxietilend sorbitan (poli-
sorbat 80, E 433).

In conformitate cu dispozitiile tranzitorii din Regula-
mentul (UE) nr. 1129/2011 al Comisiei din 11 noiembrie
2011 de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr.

(4 COM(2001) 542 final.

() JO L 80, 26.3.2010, p. 19.
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(10)

(1)

1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
prin stabilirea unei liste a Uniunii a aditivilor alimen-
tari ('), anexa I privind stabilirea listei Uniunii de
aditivi  alimentari autorizati pentru utilizarea 1in
produsele alimentare si conditiile de utilizare se aplicd
de la 1 junie 2013. Pentru a permite utilizarea polisor-
batilor (E 432-436) in laptele de cocos inainte de data
respectivd, este necesar sd se specifice o datd anterioard
de aplicare cu privire la aditivii alimentari mentionati.

Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008
ar trebui modificatd in consecinta.

Misurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru

lantul alimentar si sdndtatea animald si nu au intdmpinat
nicio opozitie din partea Parlamentului European sau a

Consiliului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la

data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 iulie 2012.

() JOL 295, 12.11.2011, p. 1.

Pentru Comisie
Presedintele

José Manuel BARROSO

ANEXA

In partea E din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se adaugd urmitoarea rubrici in categoria alimentard
04.2.4.1 ,Preparate din fructe si legume, cu exceptia compoturilor”, dupd rubrica pentru E 405:

LE 432-436 Polisorbati 500

(1) numai lapte de
cocos

Perioada de aplicare:
De la 23 julie 2012~
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 584/2012 AL COMISIEI
din 2 iulie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 iulie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul ¢arii terge (1) Valoarea forfetard de import
0702 00 00 TR 54,8
77 54,8
0707 00 05 TR 103,2
77 103,2
0709 93 10 TR 111,2
Y4 111,2
080550 10 AR 85,3
TR 54,0
uy 86,2
ZA 95,4
77 80,2
0808 10 80 AR 109,0
BR 94,5
CL 109,5
NZ 136,6
us 167,0
906 58,9
ZA 107,4
77 111,8
0809 10 00 TR 191,9
77 191,9
0809 29 00 TR 382,5
77 382,5

(") Nomenclatura tarilor stabiliti prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazi alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI

din 27 iunie 2012

privind o contributie financiari din partea Uniunii pentru Belgia, Germania, Spania, Franta, Italia,
Tdrile de Jos si Regatul Unit in vederea realizirii unor studii privind virusul Schmallenberg

[notificatd cu numdrul C(2012) 4203]

(Numai textele in limbile englezd, francezi, germand, italiand, neerlandezi si spaniold sunt autentice)

(2012/349/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (1), in
special articolul 23,

intrucat:

(1)

In conformitate cu articolul 75 din Regulamentul
financiar si cu articolul 90 alineatul (1) din Normele
metodologice, angajarea  cheltuielilor din  bugetul
Uniunii Europene este precedatd de o decizie de
finantare care stabileste elementele esentiale ale actiunii
care implicd cheltuielile si care este adoptatd de citre
institutie sau de citre autoritdtile imputernicite de aceasta.

Virusul Schmallenberg este un agent patogen contagios al
rumegitoarelor nou apdrut care se presupune cd apartine
serogrupului Simbu din familia Bunyaviridae, genul Ortho-
bunyavirus. Se cunosc foarte putine informatii cu privire la
acest agent patogen nou apdrut, majoritatea ipotezelor
fiind extrapolate din informatiile stiintifice disponibile
referitoare la alte virusuri din serogrupul Simbu.

Numai anumite Orthobunyavirus au fost izolate in Uniune
(virusul Tahyna din serogrupul California), dar niciodatd
cele din serogrupul Simbu. Virusul Schmallenberg a fost
detectat prima datd in noiembrie 2011 in Germania in
probe prelevate in vara §i toamna anului 2011 de la
animale bolnave. in decembrie 2011, au fost raportate
malformatii congenitale la mieii nou-ndscuti in Tarile de
Jos, legate de prezenta virusului. Ulterior, pand in martie
2012, Belgia, Germania, Regatul Unit, Franta,
Luxemburg, Italia si Spania au semnalat cazuri de
animale niscute moarte si de malformatii congenitale.
Prezenta virusului Schmallenberg a fost confirmatd prin
teste folosind reactia de polimerizare in lant (PCR).

() JO L 155, 18.6.2009, p. 30.

(4)

Intrucat este prima datd cind acest virus este izolat in
Uniune, nu existd norme armonizate in ceea ce priveste
controlul sau notificarea prezentei virusului Schmal-

lenberg.

Nu sunt disponibile instrumente de diagnosticare
eficiente pentru evaluarea rdspandirii reale a virusului
Schmallenberg si a impactului acestuia asupra sindtdtii
animale.

Mai multi parteneri comerciali au luat masuri de protectie
temporare, printre care restrictii comerciale si, in
asteptarea unor cunostinte stiintifice suplimentare, au
solicitat garantii suplimentare pentru anumite produse
inainte de reluarea comertului.

La 23 ianuarie 2012, Consiliul Agriculturd a solicitat
Comisiei sd intreprindd actiuni in ceea ce priveste
aceastd boald nou aparutd.

In cadrul unei reuniuni organizate la 14 februarie 2012,
Comisia, in stransd colaborare cu statele membre, a iden-
tificat priorititile si domeniile pentru care ar trebui
adunate informatii suplimentare inainte de a fi luatd in
considerare elaborarea unei legislatii veterinare referitoare
la aceastd noud infectie. Sunt avute in vedere, in special,
mecanismul care determind aparitia bolii (patogeneza),
epidemiologia, mai ales cdile de transmitere, gama de
organisme-gazdd, rolul vectorilor si rezervoarelor,
precum si confirmarea lipsei potentialului zoonotic al
acestui virus si metodele de diagnosticare a bolii in
probele prelevate de la animale si validarea acestora.

Belgia, Germania, Spania, Franta, Italia, Tarile de Jos si
Regatul Unit au elaborat studii stiintifice care au ca scop
imbogdtirea cunostintelor privind virusul Schmallenberg
in domeniile identificate mai sus si le-au transmis
Comisiei la 5 martie 2012, solicitind un sprijin
financiar din partea UE.
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(10)  Unele dintre aceste studii stiintifice au fost prezentate de
mai multe state membre sub forma unui consortiu, iar in
aceste cazuri, precum si din motive de claritate, unul
dintre parteneri a fost desemnat coordonator al
consortiului si responsabil cu comunicarea cu Comisia
si transmiterea de rapoarte tehnice.

(1) In conformitate cu articolul 22 din Decizia
2009/470/CE, Uniunea poate si intreprindd ori sd
sprijine statele membre sau organizatiile internationale
sd intreprindd actiuni tehnice si stiintifice necesare
pentru dezvoltarea legislatiei veterinare a UE, precum si
pentru dezvoltarea invdtdmantului sau a formdrii profe-
sionale in domeniul veterinar.

(12)  Ar trebui acordatd o contributie financiard pentru studiile
privind virusul Schmallenberg puse in aplicare de Belgia,
Germania, Spania, Franta, Italia, Tarile de Jos si Regatul
Unit, intrucat rezultatele pot furniza noi date privind
subiectul mentionat mai sus.

(13)  Comisia a evaluat toate propunerile si le-a selectat pe cele
care corespund priorititilor convenite. Avand in vedere
resursele necesare pentru a elabora studiile si necesitatea
de a incepe activitdtile cat mai curdnd posibil in vederea
obtinerii rezultatelor, este necesar sd se inceapd finantarea
acestora incepand cu 1 aprilie 2012.

(14) In temeiul Regulamentul (CE) nr. 1290/2005 al
Consiliului din 21 iunie 2005 privind finantarea
politicii agricole comune ('), masurile veterinare trebuie
finantate din Fondul european de garantare agricold.
Pentru controalele financiare se aplicd articolele 9, 36 si
37 din regulamentul respectiv.

(15) Plata contributiei financiare este supusd conditiei ca
studiile planificate sd fi fost efectiv realizate si ca autori-
titile si furnizeze Comisiei toate informatiile necesare.

(16) Mdsurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sandtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Uniunea acordd Belgiei, Germaniei, Spaniei, Frantei, Italiei,
Tarilor de Jos si Regatului Unit asistentd financiard pentru
studiile lor stiintifice privind virusul Schmallenberg, astfel cum
sunt rezumate in anexa L. Prezenta decizie constituie o decizie
de finantare in sensul articolului 75 din Regulamentul financiar.

(2)  Contributia financiard a Uniunii:

(a) este stabilitd la 50 % din costurile eligibile suportate de
fiecare stat membru mentionat la alineatul (1) pentru
studiile enumerate in anexa I si in conformitate cu
bugetele enumerate in anexa II, pentru perioada cuprinsd
intre 1 aprilie 2012 si 31 decembrie 2013;

() JO L 209, 11.8.2005, p. 1.

(b) nu depdseste urmdtoarele sume:
(i) 438 615 EUR pentru Belgia;
(i) 595 883 EUR pentru Germania;
(iii) 146 590 EUR pentru Spania;
(iv) 589 380 EUR pentru Franta;
(v) 124 120 EUR pentru Italia;
(vi) 639 342 EUR pentru Tarile de Jos;
(vii) 371 811 EUR pentru Regatul Unit;

(c) Belgia, Germania, Spania, Franta, Italia, Tdrile de Jos si
Regatul Unit sau statul membru coordonator desemnat in
anexa I, in cazurile in care studiile stiintifice sunt efectuate
de citre mai multe state membre in cadrul unui consortiu,
transmit Comisiei:

— cel tarziu la 31 martie 2013, un raport tehnic inter-
mediar pentru fiecare proiect;

— cel tarziu la 31 martie 2014, un raport tehnic final
pentru fiecare proiect;

(d) Belgia, Germania, Spania, Franta, Italia, Tdrile de Jos si
Regatul Unit transmit Comisiei:

— cel tarziu la 31 martie 2014, raportul lor financiar,
stabilit in conformitate cu anexa IV, intr-o versiune pe
hartie si o versiune electronicd. Documentele justificative
care atestd toate cheltuielile mentionate in cererea de
rambursare sunt transmise Comisiei la cererea acesteia;

(e) rezultatele studiilor trebuie puse la dispozitia Comisiei, a
EFSA si a tuturor statelor membre si prezentate Comitetului
permanent pentru lantul alimentar §i sindtatea animal.

Articolul 2

(1)  Contributia maximi totald autorizatd prin prezenta
decizie pentru costurile efectuate in cadrul activitdtilor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) este fixatd la
2905 741 EUR, urmand a fi finantatd prin linia bugetard
urmidtoare din bugetul general al Uniunii Europene pentru
2012:

— Linia bugetard nr. 17 04 02 O1.

(2)  Cheltuielile aferente personalului alocat proiectelor, mate-
rialelor consumabile si studiilor pe animale, cheltuielile de
deplasare aferente reuniunilor si cheltuielile indirecte sunt
eligibile in limitele stabilite la articolul 1 si in conformitate cu
normele de eligibilitate stabilite in anexa III.

(3)  Asistenta financiard din partea Uniunii se pldteste in urma
prezentdrii si aprobdrii rapoartelor si a documentelor justifi-
cative mentionate la articolul 1 alineatul (2) literele (c) si (d).
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Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Belgiei, Republicii Federale Germania, Regatului Spaniei, Republicii
Franceze, Republicii Italiene, Regatului Térilor de Jos si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 27 iunie 2012.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ANEXA I

Descrierea studiilor tehnice si stiintifice privind virusul Schmallenberg (SBV), mentionate la articolul 1
alineatul (1):

Domeniul 1 — Patogenezi

Proiectul nr. 1.1

Determinarea patogenicitatii si dinamicii virusului la fetusi aflati in diferite stadii de gestatie prin intermediul unei infectari
experimentale a oilor, caprelor si vacilor gestante.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Franta, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Coordonator: Germania.

Proiectul nr. 1.2

Identificarea spatiilor de replicare principale (si, eventual, secundare) si a virulentei virusului la animalele negestante prin
studii de infectare experimentald a bovinelor, ovinelor si caprinelor tinere.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Franta, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Coordonatori: Térile de Jos — ovine, Franta — caprine.

Proiectul nr. 1.3

Studierea dezvoltdrii unei imunitati la SBV prin intermediul unor studii de infectare experimentald a animalelor seropo-
zitive, precum si seronegative din specii diferite.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Franta, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Coordonator: Regatul Unit.
Rezultatele proiectelor 1.1, 1.2 si 1.3:

Date cu privire la patogenezd, durata viremiei, timpul de incubare, distributia, transmiterea si eventuala persistentd a
virusului Schmallenberg care urmeazi a fi utilizate pentru testarea animalelor vii, producerea de vaccinuri, precum si
obtinerea unor materiale de referintd pentru validarea testelor.

Proiectul nr. 1.4

Controlarea prezentei SBV in prelevirile serologice disponibile (bovine si ovine). Va fi realizat un studiu caz-control in
vederea studierii efectelor clinice ale bolii si a factorilor de risc asociati introducerii, transmiterii si simptomelor clinice ale
virusului la nivelul efectivului de animale.

Rezultate:

Descrierea raspandirii actuale a bolii SBV la populatia de bovine si ovine, a consecintelor clinice ale infectiei cu SBV si a
factorilor de risc pentru introducerea, transmiterea si morbiditatea virusului in exploatatii si la animalele.

— Statele membre implicate: Belgia.

Proiectul nr. 1.5

Colectarea de date cu privire la cazurile de SBV, date de referintd referitoare la avorturi, nasterea de animale moarte si
malformatii §i rezultatele studiilor epidemiologice (studiu caz-control la bovine, ovine si caprine; studiu privind identi-
ficarea sursei, studiu de seroprevalentd, studiu santineld) care trebuie furnizate pentru metaanalizele rezultatelor studiilor.

Rezultate:

Analizd epidemiologici comuni cu EFSA a datelor epidemiologice privind SBV in Germania i in alte state membre ale
UE afectate, impreund cu evaluarea impactului SBV asupra dinamicii populatiei, a gestiondrii reproductiei si a economiei.
Determinarea prevalentei in cadrul efectivului de animale si intre efectivele de animale, precum si a distributiei spatiale a
infectiilor cu SBV la diferite specii receptive. Analiza cdilor de intrare, a ciilor de transmitere, a sursei epidemiei si a
evolutiei sale cronologice in Germania. Analiza posibilelor suprapuneri cu densitatea animalelor, densitatea efectivelor de
animale, clima, precum si conditiile meteorologice, geografice i parametrii ecologici.

— Statul membru implicat: Germania.

Proiectul nr. 1.6

Identificarea simptomelor clinice in urma unei infectii cu SBV, precum si a factorilor de risc potentiali asociati cu
introducerea si raspandirea SBV in cadrul efectivelor de vaci de lapte si de ovine.
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Rezultate:

1. Analiza impactului infectiei cu SBV asupra sandtdtii si productivitdtii vacilor de lapte si a descendentilor acestora,
precum si a posibilitdtii de transmitere verticald. Determinarea duratei viremiei la viteii infectati. Orientdri privind
mdsurile de control posibile (de exemplu, gestionarea pasunatului).

2. Descrierea si cuantificarea semnelor clinice la ovinele adulte infectate dupd o primd infectie cu SBV. Determinarea
ratelor de mortalitate la mieii nou-ndscuti, relatia dintre seroprevalentd si manifestdrile clinice in efectivele de animale.
Identificarea factorilor de risc potentiali asociati cu introducerea si rdspandirea SBV in cadrul efectivelor de ovine.
Studiul va obtine informatii de referingd cu privire la impactul SBV asupra sdnatatii si productivititii ovinelor si la
factorii de risc asociati cu introducerea, rispandirea si impactul SBV.

— Statul membru implicat: Tarile de Jos.

Domeniul 2 — Epidemiologie
Proiectul nr. 2.1

Clarificarea sau excluderea transmiterii orizontale prin incercarea de a provoca o infectie cu virusul cel mai virulent (de
preferintd un virus care nu este de culturd celulard).

Rezultate:

Se va stabili dacd existd cdi de transmitere fard vector.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Coordonator: Regatul Unit.

Proiectul nr. 2.2a

Examinarea speciilor care sunt vectori potentiali ai SBV prin intermediul studiilor prospective si retrospective.
Rezultate:

Confirmarea statutului unei serii de vectori suspectati ai SBV provenind din tdrile afectate si a capacitdtii acestora de a
transmite efectiv virusul.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Tarile de Jos.
Coordonator: Tarile de Jos.

Proiectul nr. 2.2b

Efectuarea unei evaludri experimentale a ratelor de infectare, difuzare §i transmitere probabild pentru fiecare grup de
vectori.

Rezultate:

Rolul epidemiologic jucat de cele mai comune specii de culicoide si tantari in transmiterea SBV si evaluarea ratelor de
infectare, difuzare §i transmitere probabild pentru fiecare grup de vectori.

— Statele membre implicate: Spania, Franta, Italia si Regatul Unit.
Coordonator: Spania.

Proiectul nr. 2.3

Examinarea prezentei SBV in materialul seminal al taurilor si a riscului de transmitere a virusului prin embrioni prin
utilizarea materialului seminal congelat si a procedurilor de fertilizare in vitro a ovarelor neinfectate.

Rezultate:
Informatii fiabile privind riscul de transmitere a SBV prin material seminal si embrioni.
— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Franta, Tdrile de Jos si Regatul Unit.

Coordonator: Tirile de Jos.
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Proiectul nr. 2.4

Determinarea rolului altor specii [porcine, iepuri, soareci sau pasari (pui)] in epidemiologia SBV.
Rezultate:
Identificarea altor specii receptive la SBV.
— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Tarile de Jos si Regatul Unit.
Coordonator: Belgia.

Proiectul nr. 2.5

Determinarea rolului faunei silbatice (cervide, mistreti etc.) in epidemiologia SBV.
Rezultate:
Se va verifica daci virusul infecteazd fauna silbaticd si dacd fauna silbaticd ar putea juca un rol in epidemiologia virusului.
— Statele membre implicate: Germania, Térile de Jos si Regatul Unit.
Coordonator: Regatul Unit

Domeniul 3 — Diagnostice
Proiectul nr. 3.1

Dezvoltarea unor anticorpi monoclonali specifici in scopul elabordrii si evaludrii unui test competitiv de absorbtie
imunoenzimaticd sau a unui test de absorbtie imunoenzimaticd (ELISA) de blocare pentru detectarea in ser a anticorpilor
specifici impotriva SBV.

Rezultate:
Elaborarea unor teste de diagnosticare pentru detectarea anticorpilor specifici impotriva SBV.
— Statele membre implicate: Franta si Regatul Unit.

Coordonator: Regatul Unit.

Proiectul nr. 3.2

Armonizarea validarii diferitelor metode RT-PCR pentru detectarea SBV
Rezultate:

Protocol comun si criterii minime pentru validarea instrumentelor de diagnosticare moleculare si serologice cu implicarea
sectorului privat.

— Statele membre implicate: Belgia, Germania, Franta, Tarile de Jos si Regatul Unit.

Coordonator: Germania.
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ANEXA 11

Buget pentru fiecare proiect (in EUR)

Domeniul 1 — Patogeneza

Proiectele nr. 1.1, 1.2 si 1.3

Postul Denumirea rubricii Belgia Germania Franta Tarile de Jos | Regatul Unit Total
1 Personal 70 000 235 200 119 012 111 010 105 356 640 578
2 Materiale consumabile 40 000 78 800 104 300 19 000 50 007 292107
3 Studii pe animale 140 000 98 000 112 000 127 147 86 708 563 855
4 Cheltuieli de deplasare aferente 0 3 000 8200 0 7076 18 276
reuniunilor
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 17 500 29 050 24 046 18 001 17 440 106 037
Total 267 500 444 050 367 558 275158 266 587 | 1620 853
Proiectul nr. 1.4
Postul Denumirea rubricii Belgia
1 Personal 125 347
2 Materiale consumabile 90 000
3 Studii pe animale 0
4 Cheltuicli de deplasare aferente reuniunilor 0
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 15074
Total 230 421
Proiectul nr. 1.5
Postul Denumirea rubricii Germania

1 Personal 121 950
2 Materiale consumabile 100 850

3 Studii pe animale
4 Cheltuieli de deplasare aferente reuniunilor 6 000
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 16 016
Total 244 816
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Proiectul nr. 1.6

Postul Denumirea rubricii Tarile de Jos
1 Personal 279 005
2 Materiale consumabile 77 500
3 Studii pe animale 180 212
4 Cheltuieli de deplasare aferente reuniunilor 28 500
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 39 565
Total 604 782
Domeniul 2 — Epidemiologie
Proiectele nr. 2.1, 2.2a, 2.3, 2.4 si 2.5
Belgia franga . Regatul Unit
. - (cu exceptia . (cu exceptia | (cu exceptia
Postul Denumirea rubricii ) T Germania proiectelor | Térile de Jos . T Total
proiectului 2924 24 proiectului
nr. 2.5) or. e nr. 2.2.2)
1 Personal 139937 255150 30 000 250 865 127 807 803 759
2 Materiale consumabile 173200 [ 160850 | 120000 33108 41 653 528 811
3 Studii pe animale 14576 18 000 0 49 520 6 746 88 843
4 Cheltuieli de deplasare aferente 0 6 000 0 8900 9 435 24 335
reuniunilor
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 22 940 30 800 10 500 23968 12955 101 202
Total 350 653 [ 470800 | 160500 | 366 361 198 636 | 1 546 950
Proiectul nr. 2.2b
Postul Denumirea rubricii Spania Franta Italia Regatul Unit Total
1 Personal 175000 [ 373220 | 170000 72305 | 790525
2 Materiale consumabile 93000 | 115000 56 000 36 000 | 300 000
3 Studii pe animale 0 0 0 0 0
4 Cheltuieli de deplasare aferente reuniunilor 6 000 16 500 6 000 4 800 33 300
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 19 180 35330 16 240 7917 78 667
Total 293180 540 050 248 240 121 022 1202 492
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Domeniul 3 — Diagnostice

Proiectele nr. 3.1 si 3.2

Belgia Germania Tarile de Jos
Postul Denumirea rubricii fcu exceptia fcu cxceptia Franta cu cxceptia Regatul Unit Total
proiectului | proiectului proiectului
nr. 3.1) nr. 3.1) nr. 3.1)
1 Personal 17 281 12 800 68 413 8575 114 398 221 467
2 Materiale consumabile 9 000 16 200 30 000 6150 28 224 89574
3 Studii pe animale 3040 3040
4 Cheltuicli de deplasare aferente 500 1000 5000 4459 10 959
reuniunilor
5 Cheltuieli indirecte (7 %) 1875 2100 7239 1244 10 296 22754
Total 28 656 32100 | 110652 19009 | 157377 347 794
Coordonare
Postul Denumirea rubricii Tarile de Jos

Personal 10 000
Cheltuieli de deplasare aferente reuniunilor 2500
Cheltuieli indirecte (7 %) 875
Total 13 375
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ANEXA 1II

Norme privind eligibilitatea

1. Personal

Cheltuielile aferente personalului se limiteaza la costurile salariale atribuibile reale (remuneratie, salarii, cheltuieli sociale
si costurile pensiilor) angajate pentru punerea in aplicare a studiului. In acest scop trebuie pistrate fisele de pontaj
lunare.

Tariful zilnic va fi calculat pe baza unui total de 220 de zile lucritoare/an.

. Materiale consumabile

Rambursarea trebuie efectuatd pe baza costurilor efectiv suportate pentru testele de laborator:

— cumpdrarea kiturilor de testare, a reactivilor i a tuturor consumabilelor identificabile si utilizate in special pentru
efectuarea testelor de laborator.

. Studii pe animale

Rambursarea trebuie efectuati pe baza costurilor efectiv suportate pentru:
— achizitionarea animalelor la valoarea de piatd,

— transportul cdtre spatiul de lucru, addpostire si alimentatie,

— ecarisajul animalelor utilizate in experimente.

Toate celelalte cheltuieli care tin de administratie si de serviciile de secretariat sunt considerate ca fiind acoperite de
cheltuielile indirecte”.

. Reuniuni (cheltuieli de deplasare)

Cheltuielile de deplasare si de cazare suportate de citre personal pentru participarea la reuniuni legate de studiile
respective sunt eligibile in conformitate cu normele stabilite in anexa IV la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 926/2011 al Comisiei (?).

. Cheltuieli indirecte

Poate fi solicitatd o contributie forfetard de 7 % din costurile reale eligibile, calculate pe baza tuturor costurilor directe
enumerate la rubricile 1-4.

. Cheltuielile prezentate de statele membre in vederea obtinerii unei contributii financiare din partea Uniunii se exprimd

in euro si exclud taxa pe valoarea addugatd (TVA) si orice alte impozite.

. Statele membre pot si ajusteze bugetele estimate enumerate in anexa Il prin transferuri intre rubricile costurilor

eligibile, cu conditia ca aceastd ajustare a cheltuielilor si nu afecteze punerea in aplicare a studiului si fard a depdsi
costul total eligibil pe proiect. Statele membre inainteazd o cerere scrisi Comisiei, in vederea obtinerii aprobarii
prealabile a acesteia de a creste cu peste 20 % bugetul pentru una dintre rubrici.

() JO L 241, 17.9.2011, p. 2.
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Statul membru

Numdrul proiectului si titlul:

ANEXA IV

Raport financiar

Cheltuiclile totale pentru proiect (costuri reale, fird TVA)

Postul Categorie de personal Numir de zile Tarif zilnic Total
1 Personal
2 Materiale consumabile
3 Studii pe animale
4 Cheltuieli de deplasare aferente reuniunilor
5 Cheltuieli indirecte (maximum 7 % din costurile totale)

TOTAL

Certificare de citre beneficiar

Certificim ca:

Data:

cheltuielile mentionate mai sus au fost efectuate in raport cu sarcinile definite;

cheltuielile sunt reale, contabilizate cu exactitate si eligibile in conformitate cu dispozitiile Deciziei de punere in

aplicare 2012/349/UE a Comisiei (!);

toate documentele justificative referitoare la cheltuieli sunt disponibile in scopul efectudrii controalelor;

nu a fost solicitatd nicio altd contributie din partea Uniunii pentru proiectele enumerate in prezenta decizie.

Numele §i semndtura administratorului financiar responsabil:

() JO L 173, 3.7.2012, p. 12.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI

din 2 iulie 2012

de stabilire a contributiei financiare a Uniunii la cheltuielile efectuate in contextul misurilor de
urgentd luate pentru combaterea gripei aviare in Polonia in 2007

(Numai textul in limba polond este autentic)

(2012/350/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai
2009 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (1), in
special articolul 4,

intrucat:

1)

In conformitate cu articolul 75 din regulamentul
financiar si cu articolul 90 alineatul (1) din normele de
aplicare, angajarea cheltuielilor de la bugetul Uniunii este
precedatd de o decizie de finantare care stabileste
elementele esentiale ale actiunii care implicd cheltuielile
si care este adoptatd de cdtre institutia competentd sau de
cdtre autorititile imputernicite de aceasta.

Decizia 2009/470/CE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard a Uniunii la masuri vete-
rinare specifice, inclusiv la mésuri de urgentd. Pentru a
contribui la eradicarea gripei aviare in cel mai scurt timp
posibil, Uniunea ar trebui sd contribuie financiar la chel-
tuielile eligibile suportate de statele membre. Articolul 4
alineatul (3) prima si a doua liniutd din decizia respectivad
stabileste norme privind procentul care trebuie aplicat
costurilor suportate de statele membre.

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 349/2005 al
Comisiei din 28 februarie 2005 de stabilire a normelor
privind finantarea comunitard a interventiilor de urgentd
si a combaterii anumitor boli ale animalelor mentionate
in Decizia 90/424/CEE a Consiliului (?) stabileste norme
privind cheltuielile eligibile pentru sprijin financiar din
partea Uniunii.

Decizia 2008/557/CE a Comisiei din 27 iunie 2008
privind o contributie financiard a Comunitdtii la
mdsurile de urgentd de combatere a gripei aviare in
Polonia in 2007 (}) a prevdzut o contributie financiard
din partea Uniunii la masurile de urgentd luate pentru
combaterea gripei aviare in Polonia in 2007. La data de
13 martie 2008, Polonia a prezentat o cerere oficiald de
rambursare, in conformitate cu articolul 7 alineatele (1) si
(2) din Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

Plata contributiei financiare a Uniunii trebuie si fie
supusd conditiei ca activititile planificate s3 fi fost

155, 18.6.2009, p. 30.

JoL
JO L 55, 1.3.2005, p. 12.
JoL

180, 9.7.2008, p. 15.

realizate efectiv si ca autoritdtile sd fi furnizat toate infor-
matiile necesare in termenele stabilite. Decizia
2008/557|CE a previzut cd o primd transd de
845 000,00 EUR ar trebui si fie plititd ca parte a contri-
butiei financiare a Uniunii. Decizia de punere in aplicare
2011/799/UE a Comisiei (¥) a previzut cd o a doua
trangd de 750 000,00 EUR ar trebui s fie plititd ca
parte a contributiei financiare a Uniunii.

in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din Decizia
2009/470/CE, Polonia a informat fird intarziere Comisia
si celelalte state membre cu privire la masurile aplicate in
conformitate cu legislatia Uniunii privind notificarea si
eradicarea, precum si cu privire la rezultatele acestora.
In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 349/2005, cererea de rambursare a fost insotitd de
un raport financiar, de documente justificative, de un
raport epidemiologic pentru fiecare exploatatie in care
au fost sacrificate sau distruse animale, precum si de
rezultatele auditurilor respective.

Un audit in conformitate cu articolul 10 din Regula-
mentul (CE) nr. 349/2005 a fost efectuat de citre
serviciile Comisiei. Observatiile Comisiei, metoda de
calcul a cheltuielilor eligibile si concluziile finale au fost
comunicate Poloniei la data de 23 decembrie 2011.
Polonia a fost de acord printr-o scrisoare din data de
3 aprilie 2012.

in consecinti, poate fi stabilitd, in prezent, valoarea totald
a contributiei financiare a Uniunii la cheltuielile eligibile
suportate in vederea eradicdrii gripei aviare in Polonia in
2007.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sanitatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contributia financiard a Uniunii la cheltuielile legate de
eradicarea gripei aviare in Polonia in 2007 este stabilitd la
1648 571,50 EUR.

Articolul 2

Soldul contributiei financiare se stabileste la 53 571,50 EUR.

() JO L 320, 3.12.2011, p. 47.



L 17324 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 3.7.2012

Articolul 3

Prezenta decizie constituie o decizie de finantare in sensul articolului 75 din regulamentul financiar si se
adreseazd Republicii Polone.

Adoptatd la Bruxelles, 2 julie 2012.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN
ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 4%/2012 A COMITETULUI MIXT INSTITUIT PRIN ACORDUL DE RECUNOASTERE
RECIPROCA INTRE COMUNITATEA EUROPEANA SI STATELE UNITE ALE AMERICII

din 20 iunie 2012

referitor la includerea unui organism de evaluare a conformititii in anexa sectoriald privind
compatibilitatea electromagneticd

(2012/351/UE)
COMITETUL MIXT,

avand in vedere Acordul de recunoastere reciproci intre Comunitatea Europeand si Statele Unite ale
Americii, in special articolele 7 si 14,

intrucat Comitetului mixt ii revine sarcina de a lua decizia de a include unul sau mai multe organisme de
evaluare a conformitdtii intr-o anexd sectoriald,

DECIDE:

1. Organismul de evaluare a conformitdtii mentionat in anexa A se adaugd in lista organismelor de evaluare
a conformitdtii din coloana ,Accesul CE la piata SUA” a sectiunii V din anexa sectoriald privind compa-
tibilitatea electromagnetica.

2. Competentele specifice ale organismului de evaluare a conformititii mentionat in anexa A, in ceea ce
priveste produsele si procedurile de evaluare a conformitdtii, au fost convenite de parti si vor fi mentinute
de citre acestea.

Prezenta decizie, intocmitd in doud exemplare, este semnatd de reprezentantii Comitetului mixt autorizati si
actioneze in numele partilor in scopul modificdrii acordului. Prezenta decizie produce efecte de la data
ultimei semndturi.

Pentru Statele Unite ale Americii Pentru Uniunea Europeand
James SANFORD Fernando PERREAU DE PINNINCK
Semnatd la Washington DC, Semnati la Bruxelles,

la 12 iunie 2012 la 20 iunie 2012
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Anexa A

Organismul CE de evaluare a conformititii addugat in lista organismelor de evaluare a conformititii din coloana
»Accesul CE la piata SUA” a sectiunii V din anexa sectoriald privind compatibilitatea electromagnetici

DELTA Dansk Elektronik, Lys & Akustik
Venlighedsvej 4

2970 Horsholm

Denmark
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare 2012/544/PESC al Consiliului din 25 junie 2012 privind
punerea in aplicare a articolului 32 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 36/2012 privind mdsuri restrictive
impotriva Siriei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 165 din 26 iunie 2012)

In cuprins si la pagina 20, titlul:

in loc de:  ,Regulamentul de punere in aplicare 2012/544/PESC al Consiliului din 25 iunie 2012 privind punerea in
aplicare a articolului 32 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive impotriva
Siriei”,

se va citi:  ,Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 5442012 al Consiliului din 25 iunie 2012 privind punerea in
aplicare a articolului 32 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive impotriva
Siriei”.
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